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MOJIEJTUPOBAHUE AHIVIMMACKOI'O TEPMUHO®PEINMA PIPELINE

PaccmarpuBaetcs mpobiemMa CeMaHTHYECKOTO MOJCIMPOBAHUS CHEIHATIBHON TEPMHUHOIOTHH C MO3UIIHHA
KOTHUTHBHOT'O MTOJIX0/Ia B PYCJIe HOBEUINX pa3pabOTOK B 00JIACTH KOTHUTHBHON JIMHTBUCTHKA. ABTOPOM
nccienyercs TepMuHodpeiim «pipeliney» kak CTPYKTypa 3HAHUS, COCTOSIIAS U3 OTIEITHHBIX KOHIICTITYalIhb-
HBIX CUHHI] — OMOPHBIX (pPEeHMOB M CyO(QpPEHMOB, COOTBETCTBYIONIMX CEMAaHTHYECKUM KATETOPHSIM.
[IpoBeneHHbII aBTOPOM CEMaHTHUYECKUI aHAIN3 KJIACCOB TEPMUHOCIMHHIL, 00Pa3yIOIIUX TEPMHUHOIOTHIO TPY-
0OIMPOBOTHOIO TPAHCHIOPTA, MO3BOJIMII BEISIBUTH OCOOCHHOCTH Penpe3eHTau TepMruHodpeiimMa «pipeline» kak
cynepdpeiima, OpraHu3yroLIero CTPyKTypy HCCISAYEMOH aHTIITUICKOM TePMUHONOTMH. JINHTBOKOTHUTUBHBIH
METO/I, UCTIOIB3YEeMBIi aBTOPOM IIPH aHAH3E, OOHAPYIKHII MPOIIECCHI, IIPOUCXOASIINE KaK B OKPYIKAIOIIEM
MHpE, TaK U BHYTPH S3bIKa, a TaK)Ke MO3BOJIUI TPOBECTH (hpeiiMoBOe MOIETMPOBaHNE YKa3aHHOW TepMHU-
HOC(epsl. BEIBONBI, clieIaHHBIC aBTOPOM OTHOCHUTEIEHO TepMHUHO(DperiMa «pipeliney, MONTBEPKICHBI pe-
3yJIBTaTaMH HAY4YHO-TIPAKTHUECKOH pabOThI, KOTOpast MPOBOIMIIACH HA (aKyJIbTeTe MPOCKTHPOBAHUS, CO-
OpY’KEHHS ¥ SKCILTyaTallud TPyOOIPOBOAHOIO TpaHCOpTa Poccuiickoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETa
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Ha coBpemeHHOM 3Tare pa3BUTHsI TUHTBUCTHU-
YEeCKOW HayKH METO]] MOJISIIMPOBAHUS TPUOOPETACT
BCe OOJIBITYTO IICHHOCTD, ITOCKOJIEKY UMEHHO 0J1aro-
Japsi EMy €CTECTBEHHBIC, HO JAaTCHTHBIC ITPOLIECCHI,
MIPOUCXOAIINE KaK B OKPYIKarOIeH NeHCTBUTENb-
HOCTH, TaK U B BHYTPH CaMOTI'0 si3bIKa, MOT'YT OBbITh
uccienoansl [10: 86].

MopaenupoBaHue, UIX MPOLEAypa CO3TAHUS
HCKYCCTBEHHOW Moaenu — Qpeiima, npu3BaHHas
JETEPMUHHUPOBATH S3BIKOBBIE U MEHTAJIbHBIC (KOT-
HUTHBHBIC) MPOIECCHI, TPOUCXOISIINE B CO3HAHIHU
YeJI0BeKa, MPEJIIoIaraeT CO3/IaHue «UCKYCCTBEHHO
CO37IaHHBIX 00BEKTOB B BUAE KOHCTPYKIIUH, CXEM,
3HAKOBBIX (hopM min HopMys u, OTpaxkKasi HCCIIEaY-
eMBIll 00BEKT (MU sIBIIEHHE), N300pakaeT U BOC-
co3zaet B OoJiee MPOCTOM BHUJE €0 CTPYKTYpY, OT-
HOIIICHU S, & TAK)KE B3aMMOCBSI3U MEX/TY DJIIEMEHTaMHU
aToro oobekTay [9: 5].

CemMaHTHYECKasl KATETOpHU3aIHsl aHTJIMHACKHUX
JIEKCUYECKUX eTUHHI] TEPMUHOJIOTHHU TPyOOompo-
BOJHOTO TPaHCHOPTa MPEANonaraeT OCMbICICHUE
KaK TUTIOJOTMH Pa3IMYHBIX BUJIOB TPYOOIIPOBOJIOB,
TaK 1 yJacTre cyObeKTa (ITaCCUBHOE MIIH aKTHBHOE),
MojJipa3yMeBalrolllee UCIoIb30BaHUE UM pa3yinuy-
HBIX TEXHOJIOTHUH, METOZIOB U CPE/ICTB, KOHCTPYKITUI
u T. 1. [7]. Ha ocHOBaHUM aHau3a UCCIENyeMOi
TepMUHOC(HEPBI MPEACTABISACTCI HEOOXOTUMBIM
BBEJIEHUE KIIFOUEBOTO MOHITHUS «TEPMHUHODpEii-
Ma» — CUCTEMATU3UPOBAHHON CTPYKTYpPHOH Op-
TraHU3allMu YaCTHOOTPACIEBON KOHIIETITYaIbHOMN
Hay4HOM KapTHHBI MHpa U BepOann3yomieil ee Tep-
MHHOJIOTHH, OTPAXKAIOIIEH MEHTaTbHBIC ITPOIIECCHI
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CcyOBeKTa U ero Hay4YHO-POPECCUOHANIBHOM aesi-
TEJIHHOCTH, 3aIeYaTIICHHON B rpaduueckoM oopase
[6: 98].

3HadyeHHe clioBa «pipeline» B COBpeMEHHBIX
AHTJIOSI3BIUHBIX TIOCCAPUSIX MPEJCTABICHO CIIEY-
IOIIMMH CIIOBAPHBIMU CTAThSIMH:

1) a conduit made from pipes connected end-to-end for
long-distance fluid or gas transport’;

2) a line of pipe with pumps, valves, and control devices
for conveying liquids, gases, or finely divided solids?;

3) a very long, large tube, often underground, through
which liquid or gas can flow for long distances?.

CornacHo MeXrocyJapcTBEHHOMY CTaHAAPTY,
pipeline — n3aeaMe KOIBIIE0OPA3HOTO, OBAJIBHOTO,
MHOTOYTOJILHOTO WJIM UHOW (HOPMBI TOJIOT0 MO-
MEPEYHOr0 CCYCHUST OTHOCUTEIIBHO OONBIION JJTH-
HBI*; TpyOBI B TIpejiesiax MPOMBIIICHHBIX TPEJI-
MPUATHH, TI0 KOTOPBIM TPAHCIIOPTUPYIOTCS CHIPHE,
nony(abpUKaThl ¥ TOTOBBIC TPOJAYKTHI, Map, BOJA,
TOIUIMBO, PEareHThl U ApyTrue BeuiecTBa, obecie-
YUBAOIIME BEJCHUE TEXHOJIOTMYECKOT0 Mpoliecca
M 9KCIUTyaTaIuio 000pyI0BaHU’; BU/I TPAHCIIOPTA,
OCYIIECTBISIOMINH Niepeady Ha PACCTOSTHHE T10 TPY-
0OIPOBOIAM JKHMJIKHX, Ta3000pa3HbIX CPEI U TBEP-
IIBIX MaTepuaios [1].

Hcxoas u3 BhIIECKA3aHHOTO, ONMpe/elieHue
TepMHHA «pipeline» MOXHO BBIBECTH, ONMHPAICh Ha
CEMAHTUYECKUH aHATN3 HECKOJIBKUX KJIACCOB CIIOBAP-
HBIX CTATCH, ONPEICNISIONINX UCCICAYEMY IO TEPMHU-
HOJOTHUYECKYIO €IMHHILY, @ UMEHHO TPyOOITPOBOJ]
Kak TpyOy IUIs Mepeqayu Ha PacCTOSHUE Pa3HOTO
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pona nmpoaykToB. ComepKaTelbHbIN IJIaH KOHCTPY-
upyemoro TepMuHodpeiima «pipeline» npencrapiuser
€000 MHOrOCOOBITHITHBIH 1 TTOMCUTYaTHBHBIN KOM-
IIJIEKC COCTOSIHMM. PaccmarpuBas npecTaBiIeHHOCTh
TIOJTUTTPOIIO3UIIHOHATBHOCTH Ha JISKCUYECKOM YPOBHE,
OTHOCHTEJIBHO CEMAaHTHKH TepMUHA «pipeline», Tep-
MHUHO(PENM MpeAcTaBiIsieT cOO0H CIOXKHYIO CeMacH-
OJIOTMYECKYIO TIOJMITPOIO3UTHBHYIO €IMHULLY, TO €CTh
PETPOCTIEKTHBHO HAIIPABICHHOE CYIECTBUTEIBHOE,
B CEMHOH CTPYKTYpPE KOTOPOro HAOIIOAAETCSI HECKOITb-
KO Iporno3unui [6: 95].

IIponoszunus 1: cymecTBYOT TpyOOIPOBOIHBIE
TEXHOJIOTHH, pa3pabOTaHHBIC CYOBEKTOM (IEITOBEKOM);

[Ipomno3urus 2: cyObeKT (4eI0BEK) MPONU3BOAUT
MOHTaX (COOpPKY, IPOBOJIKY, HACTPOHKY) 000py10-
BaHUs TPyOOIPOBOA IOCPEACTBOM OIPEACICHHOTO
Ha0opa METO/I0B;

[Ipono3unus 3: cyOBEKT (YeIOBEK) N300peTaeT
HEOOXOAUMBIC KOHCTPYKIIHH JJISI 3P (HEKTUBHOTO
UCIIOJIb30BaHU S TPYOOIPOBO/IA;

[Mpomnozunust 4: cyObeKT (4eI0BEK) KOHCTPYHUPYET
THUIIBI TPYOONIPOBOAOB /JIsl Pa3HBIX LIeJIeld U Ipo-
IyKTOB.

Konctpyupys gppeiiMoBy1o MoJieNIb aHTITUHCKOM
MPUKJIATHON 007aCcTH ACATEIBHOCTH TPYOOIpOBOA-

HOT'O TPAaHCIIOPTAa, CJIEAYeT OTMETHTD, YTO CEeMaHTHYe-
CKHE MaKpOKaTeropu (poro3uiuu 1-4) o0beInHSIIOT
Pa3HOPOAHBIC AaHTIIOS3BIYHBIC TEPMUHOIOTHYECKHE
SIUHHUITEI TPOPECCHOHATBEHOM c(hephl U HAXOASATCS
B TIOCTIO3UIIMK OoJiee 00IIero 3HaYeHU sl KOTHUTHB-
HOT0 OCHOBaHUs1 — cynepdpeiima «pipeliney. OpeiiMbr
BTOPOTO TOPSI/IKA, B CBOIO OYEPE/Ib, TTOIPA3IEIISIOTCSI
Ha «cyO(periMbI» Oojee HU3KNX yPOBHEH, CTPYKTY-
pupytomre o0pa3 BeIIEYKa3aHHOTO cynepdpeitma
[7: 132].

Pesynbrar nmepBoro stana MOAEIMpPOBaHUS TEP-
MHuHO(peiiMa «pipeline» MOKHO YBUIETh Ha cxeme 1,
/i€ OMopHBIE (hpeHMBI BTOPOTO MOPSIKA HAXOISATCS
Ha OJIMHAKOBOM YPOBHE, UTO MOJITBEpKIaeTCs (ak-
TOM aHTPOMOLEHTPHYHOCTH HCCIIENyeMOH TePMIHO-
JIOTMH W COBNAJAET C OJHUM U3 IPUHLUIIOB JTI000MH
podeccroHabHON 00JIACTH IS TEITHHOCTH — 4eJI0-
BEK €CTh y3eJ MJIN LEHTP MPOU3BOACTBEHHBIX CHII
[2: 775], [4: 102]. Kak MOXXHO TIOHSITh U3 PUCYHKA,
(bpeiiMbl coeTMHEHBI MEXAY COOOH CTPENIKOH, UTO
MOKa3bIBAET B3aMMOOOYCIOBICHHYIO CBSI3b MEXIY
HUIMH, TIO3BOJISIS CAETIATh BBIBOJT O TOM, YTO JIESATENb-
HOCTBH 4elIOBEKa HaIpaBJieHa Ha COBEPIICHCTBOBAHNE
TEXHHKH, CBSI3aHHOE C IIPOU3BOJICTBOM H HCIIOIB30-
BaHWEM HOBBIX TEXHOJOTHH [3].

Materials Pipe making

Pipe joining

Corrossion

control Maintenanace

Cxema 1. Pipeline technologies

OnuceiBas OMOPHBINH PpeliM BTOPOro mopsiaka
«method», MO’)KHO TIEpeTH KO BTOPOMY 3TaIly MO-
JIeTMpoBaHUs TepMuUHOppeiimMa «pipeliney, mpen-
CTaBJICHHOT'O HECKOJIBKUMU CIIOTAMHU:

* Ciot 1 S-Lay method

* Crort 2 J-Lay method

* Ciot 3 Reel method

* Crnot 4 Bottom Tow method

Ha cxeme 2 MOXHO 3aMETHTb, YTO YETBIPE CYO-
¢peiima pacronokeHsl IPyT MO/ IPYTOM U COEITIHE-
HBI MEK/Ty COOO# OTHOH YepTOii, TAaKOe pacroioKeHHe
CIIOTOB HECITY4aifHO, TaK KaK aKLIEHTHPYeT BHUMaHUE
Ha BTOPOM MIPUHITUIIE CTICITUATTLHOMN 00JIACTH JIeSTeIh-
HOCTH — CYIIIECTBOBaHUH CIIOCOOOB BHEILTHETO BO3JCH-
CTBHSI, KOTOPBIC SIBISIOTCS TIOTEHIIUATBHBIMH, BO3-
MO’KHBIMHU, BEPOSITHBIMH IIPH Li€JIEHAIIPABICHHOM
BbIOOpE CyOBeKTOM (d4enoBekoM). BepTukanbHas

uepapxus TCpMHUHOB HpO(I)CCCI/IOHaJ'ILHOFO CJI0Baps
TPY6OHpOBO,Z[HOFO TPaHCIIOPTAa MMOKa3bIBACT YaCTOT-
HOCTb ITPUMCHCHMU I KaXX10Ir'0 U3 METOAOB B OTACJ/Ib-
HOCTH.

) S-Lay method l

) J-Lay method |

) Reel method l

) Bottom Tow method |

Cxema 2. Methods of pipeline installation

Tpetuii aTan MoaeIUpOBaHUS TepMUHOppeiiMa
«pipeline» mpezncrasneH cyodpeiiMom «constructiony,
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KOTOPBIiA, B CBOIO OYEpE/ib, IOAPA3ICIICTCS HA ClIe-
JTYIOIIHE CIIOTHIL:

* Pre-construction

* Mid-construction

* Post-construction

CyOdpeitmMbI pacmookeHbl Ha OJJTHOM YPOBHE
U COCIMHEHBI MEXK Y COOOH, YTO CBHICTEIbCTBYET
00 aBTOMAaTHYECKOM JICJICHUHU UX HA TPU B3aUMOCBSI-
3aHHBIX TPYIIIBL; K KaK TOJIBKO MOSBIISIOTCS BEPOST-
HBbIE, TIOTCHIIUAIBHBIC TOTPEOHOCTH B CTPOUTEIIECTBE

TpyOompoBoaa, BEIOOp CyObeKTa (deoBeka) Mexa-
HUYECKU OCTAHABJIMBAETCS HAa OJJHOM M3 TPEX Mpes-
CTaBJICHHBIX BUJIOB KOHCTPYKIHI TPyOOIIpOBO/A.
3aKIIOYUTETBHBIHI 3Tall TAKOH ONTALlMA OCHOBBIBAETCS
Ha TIPUHIIUIIE PEIICHUS TOW UM MHOW KOHKPETHOU
po0IeMBbl TPpaHCTIOPTHPOBKH. CTIOCO0 MOCTIIKEHUS
TEJTU C UCTIONIb30BaHUEM 3HAHUS (D3UYUCCKHX, XUMHYC-
CKHUX, T€OJIOTHUECKUX, CEHCMUYECKUX, CTPOUTEIBHBIX
U MHBIX 3aKOHOMEPHOCTEN — OCHOBHOE IOJIOKEHUE ITPU
BBIOOpE TO MITH MHOU TPYOOIPOBOIHOM KOHCTPYKIIHH.

Pipeline construction

Pre-construction

Mid-construction

Post-construction

— Sur\S/fayklﬁlggand — Bending the pipe Pressure testing
—Preparing the ROW| — Joining the pipe Final clean-up
— Trenching — Coating the pipe
P . Positioning the
Stringing the pipe pipe in the trench
Installing the
valves and fittings
Backfilling the
trench

Cxema 3. Pipeline construction

CeMaHTHYECKUN aHAIHU3 €IUHUIl AaHTITHHCKON
TepMUHOC]EpH TpyOOTPOBOIHOTO TPAHCIIOP-
Ta MO3BOJISIET OOHAPYKUTh U OXAaPaKTEPU30BATh
CTPYKTYPHBIE TUIIBI TOTO (pparmMeHTa 0ObEKTUBHON
JEUCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIM OTPaKEH TEPMUHO-
(dpeiimom «pipeline» U y4acTBYyeT B MEHTaJIbHBIX
Iporeccax cyobekTa UCCIAeAyeMOl 00JacTu mpo-
(eccuonanbHoOl aesaTeabHOCTH. CXeMaTHYHYO KOH-
CTPYKIHIO (peiiMOBOIl MOJETH MOKHO 0003HAYNUTH
CIICITY FOLIIUMHE CyO(periMamu:

* Gathering pipelines

* Trunk / Transportation / Transmisson pipelines

* Distribution pipelines

Kaxnpiii coT npencraBiieH OTACIbHBIMU BUAAME
JIOKAIWH, CBSI3aHHBIMU C TPOU3BOJICTBOM H UCIIOIb-
30BaHMEM TEXHHMKHU, HAIIPABJICHHON Ha paboTy C OT-
JeNbHBIMU THIIAMU TPYOOIPOBOIOB.

Taxum 0Opa3omM, MOZIETMPOBAHHUE AHTIIMHICKOTO Tep-
MuHO(ppeiima «pipeline» 1aeT BO3MOKHOCTB MTPECTa-
BUTH €T0 B BHJIE C(POPMHUPOBAHHON 1 OPraHU30BAHHOMN
CHCTEMBI, BKJIOYAIOIIEH BCEe HOMHMHUPYEMBbIE OIIOPHbIE
(bpeliMbl, cyOhpeliMBbI U CIIOTHI, BBIICIICEHHBIE B TIPO-
Lilecce CEMaHTHYECKOM KaTeropu3alnun ucciaeayeMoi
TepMHHOC(EpbI TpyOonpoBoaHOro TpaHcnopra. Kor-
HUTUBHBIN MTOAXOJT K HCCIICIOBAHUIO SI3bIKA BBISBIIS-
€T MEXaHHU3Mbl B3aUMOCBSI3H TEPMUHOJIOTNYECKON
JIEKCUKHU C peasIbHON NeHCTBUTENBHOCTHIO. Takoi

TIOIXO]T OOBSACHSET CBA3D A3BIKOBBIX PENpe3eHTAIUI
C CUCTEMaMM XpaHeHUs 1 00paboTKH 00BEKTUBHBIX
3HaHWH. TakuM 00pa3oM, SI3BIKOBOC CO3HAHME CIIC-
[IAAIIMCTOB B chepe TpyOOIpOBOIHOTO TPaHCIOPTa
OTpa)kacT HAIIOJIHEHHE ATOH 00JIaCTH.

— Storage area

— Gathering pipelines [ Refineries

— Gas processing plants

— Power plants

Trunk/ Transportation/| | |
Transmisson pipelines

Large industrial
customers

Pipelines

— Municipalities

— Distribution pipelines ——  Final consumers

Cxema 4. Types of pipelines
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Gorokhova N. V., Gubkin Russian State University of Oil and Gas
(National Research University) (Moscow, Russian Federation)

FRAME ANALYSIS OF THE ENGLISH TERM “PIPELINE”

The article deals with the problem of semantic modeling of special terminology. The latest approaches in the field of cognitive
linguistics are used herein. The author studies the terminological frame “pipeline” as a structure consisting of separate conceptual
units — basic frames and subframes corresponding to semantic categories. The semantic analysis of the term classes forming the
terminology of pipeline transport made it possible to understand particular properties of the terminological frame “pipeline” as a su-
perframe that organizes the structure of the English terminology in focus. The cognitive method used by the author in the semantic
analysis revealed processes occurring both in the surrounding world and within the language and also allowed to model the termino-
logical sphere of pipeline transport. The conclusion made by the author concerning the terminological frame “pipeline” is confirmed
by the results of the scientific and practical work carried out at the Faculty of Design, Construction and Operation of Pipeline Trans-
port of Gubkin Russian State University of Oil and Gas.

Key words: modeling, termoframe, superframe, subframe, proposition, pipeline
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